SPRAVNI UJEDNANI

K

PROVADENIi SMLOUVY MEZI
CESKOU REPUBLIKOU A BULHARSKOU REPUBLIKOU
O SOCIALNIM ZABEZPECENI ZE DNE 25. 11. 1998

V souladu s ¢lankem 28, odstavec 2 Smlouvy mezi Ceskou republikou a Bulharskou
republikou o socialnim zabezpeceni, podepsané dne 25.11.1998 (dale jen ,,Smlouva‘), se Ministerstvo
prace a socialnich véci Ceské republiky a Narodni pojistovaci institut Bulharské republiky, jakozto
prislusné trady obou smluvnich statti, dohodly na jejim provadéni takto:

CAST1
CLANEK 1
PouzZivani vyraza

Vyrazy v tomto spravnim ujednani se
pouzivaji ve stejném vyznamu, jako ve
Smlouve.

CLANEK 2
Nositelé pojisténi a sty¢na mista

(1) Nositeli pojisténi podle clanku 1
Smlouvy jsou:

v Ceské republice:
Ceska sprava socialniho zabezpeéent,
Okresni urady, pokud jde o ptidavky na déti,
porodné a pohiebné;

v Bulharské republice:
Narodni pojistovaci institut.

(2) Sty¢nymi misty podle ¢lanku 28
Smlouvy jsou:

v Ceské republice:
Ceska sprava socialniho zabezpeéent,
Ktizova 25, 22508 Praha5,

Ministerstvo prace a socialnich véci  (pokud
jde o pisobnost okresnich uradi a ptidavky na
déti, porodné a pohiebné)

Na pofi¢nim pravu 1/376, 128 01 Praha 2;

v Bulharské republice:
Néarodni pojistovaci institut

bul. A. Stambolijski ¢. 62-64, 1303 Sofia
3) Nositelé pojisténi a stycna
mista plni ukoly, které jsou stanoveny

ve Smlouveé a v tomto spravnim ujednani. Pii
provadéni Smlouvy se mohou kontaktovat
pfimo mezi sebou, jakoz i se zucastnénymi
osobami nebo jejich  zplnomocnénymi
zastupci. Pii provadéni Smlouvy si poskytuji
vzajemnou pomoc.

CAST I

PROVADENI USTANOVENI O
POUZiIVANI PRAVNICH PREDPISU
CLANEK 3
Vyslani pracovnici a statni zaméstnanci

Pfi provadéni ustanoveni clankt 7, 8 a
9 Smlouvy nositel pojisténi statu, jehoz pravni
predpisy jsou pouzivany, vyda na zadost
potvrzeni o tom, ze na doty¢nou osobu v
konkrétnim zaméstnani se vztahuji jeho pravni
predpisy.

CAST 111
PROVADENI ZVLASTNICH
USTANOVENI]

O JEDNOTLIVYCH PENEZITYCH
DAVKACH
CLANEK 4
S¢itani dob pojisténi

Pii provadéni clankd 10, 12 a 24
Smlouvy nositel pojisténi jednoho smluvniho
statu vyda na zadost potvrzeni o dobach
pojisténi, které maji byt vzaty v tvahu podle
pravnich predpisti druhého smluvniho statu.

CLANEK 5
Podavani zadosti

) Zadost o davky podle pravnich
predpisti obou smluvnich statl se podavaji u
ptislusného nositele pojisténi ve staté, v némz
ma opravnéna osoba trvaly pobyt. Pfislusny
nositel pojisténi zasle zadost spolu s veskerymi
jejimi  piilohami neprodlené pfislusnému
nositeli pojisténi druhého smluvniho statu. V
souvislosti s ustanovenim ¢lanku 32 Smlouvy
je prislusny nositel pojisténi prvniho statu
povinen uvést datum podani zadosti.

(2) Pti posuzovani naroku na diichod z

dichodového pojisténi jednoho smluvniho
statu se zietelem k clanku 12 Smlouvy se



oznamuji potfebné udaje o dobach pojisténi
ziskanych ve druhém smluvnim staté. Doby
pojisténi potvrzuje piislusny nositel pojisténi
na dohodnutém tiskopise.

3) Pti provadéni clanku 13
Smlouvy si osoba, ktera bydli na tzemi
jednoho smluvniho statu a pozaduje dtichod
vyluén¢ podle pravnich predpist druhého
smluvniho statu, poda zadost u nositele
pojisténi ve stat¢ svého bydlisté, spolecné se
vSemi nezbytnymi originalnimi doklady.

4) Odborné 1ékarské posudky
vypracované podle pravnich piedpisti jednoho
smluvniho statu a vysledky Iékarskych
vySetfeni se poskytuji bezplatné nositeli
pojisténi  druhého  smluvniho stitu v
origindlnim vyhotoveni, pokud se tykaji
snizené pracovni schopnosti zadatele.

(5) Pro nové vyméfeni naroku na
dichod v souladu s ¢lankem 39, odstavec 2
Smlouvy:

1. opravnénd osoba poda zadost u
prislusného nositele pojisténi ve staté, v némz
ma trvaly pobyt, a to na tiskopise uréeném pro
uplatiiovani zadosti o dichod od nositele
pojisténi druhého smluvniho statu;

2. nositel pojisténi statu trvalého
pobytu zasle zadost, spolu s veskerymi jejimi
prilohami, neprodlené¢ nositeli  pojisténi
druhého smluvniho statu; soucasné muze
pozadat, aby na jeho ucet byl zaslan doplatek
dichodu urceny opravnéné osobg;

3. nositel pojisténi druhého smluvniho
statu rozhodne o naroku na dichod a zafidi
jeho vyplatu; kopii rozhodnuti, a pfipadné
vyzadany doplatek dichodu urceny opravnéné
osobé¢, zasle nositeli pojiSténi statu trvalého
pobytu opravnéné osoby;

4. nositel pojisténi statu trvalého
pobytu opravnéné osoby piepocte diive
vyméfeny dichod s pfihlédnutim k této
smlouvé a pripadny pieplatek je opravnén si
srazit z doplatku diichodu od nositele pojisténi
druhého smluvniho statu, o ¢emZ informuje
opravnénou osobu ve svém rozhodnuti.
Ptepocet podle predchozi véty se tyka vsech
dichodii bez ohledu na to, kdy a na zakladé
kterych diive platnych smluv o socialnim
zabezpeceni sjednanych mezi obéma staty byly
priznany.

CLANEK 6
Dvojjazy¢né formulare

Ke vzijemnému informovani a
pfezkoumavani  zadosti budou  nositelé
pojisténi pouzivat dohodnuté dvojjazycné
formulare.

CLANEK 7
Oznameni o skonceni dichodového Fizeni

Nositelé pojisténi si budou vzajemné
zasilat kopie rozhodnuti vydanych pfi
provadéni Smlouvy.

CLANEK 8
Vzajemné informovani

Ptislusni nositelé pojisténi se budou
vzajemné informovat o vSech skutecnostech
spojenych s jimi vyplacenymi diichody, které
jsou vyznamné pro toho nositele pojisténi,
ktery provadi vyplatu. Témito dulezitymi
faktickymi skute¢nostmi jsou zejména:

1. odnéti nebo zastaveni vyplaty dichodu a
davody, které k tomu vedly;

2. zmény ve vysi dichodu z divodu:

e nastalé zmény v dobé pojisténi, pficemz
soucasn¢ se potvrdi i nova doba pojisténi;

e zména stupné invalidity;

3. umrti opravnéné osoby;

uzavieni nového sinatku vdovou (vdovcem);
zmeéna trvalého pobytu do jiného statu;
zmény adresy a jména;

nabyti jiného obcanstvi;

adopce ditcte.

PNk

CA,ST,IV ,
USKUTECNOVANI PENEZITYCH
PLATEB

CLANEK 9
Vyplata dichodi

Kazdy z ptislusnych nositeld pojisténi
vyplaci dichody opravnénym osobam pfimo v
souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.
Nositelé pojisténi se mohou dohodnout na
jiném zpisobu vyplaceni dichodda.

CLANEK 10
Stiznosti a dokumenty



Nositel pojisténi, ktery obdrzi stiznosti
a jiné dokumenty podle pravnich ptedpisi
druhého statu:

1.  stiznost zaeviduje a opatii ji
razitkem s uvedenim dne, kdy ji obdrzel,

2. odesle dokumenty, podle moznosti
co nejrychleji, kompetentni instituci druhého
smluvniho statu.

CAST V
ZAVERECNA USTANOVENI
CLANEK 11
Statistické udaje

Pfislusni  nositelé pojisténi  obou
smluvnich stath si  kazdorocné vymeéni
statistické idaje o poctu, druhu a celkové vysi

dtchodii vyplacenych podle Smlouvy za kazdy
uplynuly rok a wuskuteéni setkani svych
zastupci k priabéznému feSeni problémi
vzniklych pii provadéni Smlouvy.

CLANEK 12
Vstup v platnost

(1) Toto spravni ujednéni se bude
pouzivat ode dne, kdy Smlouva vstoupi
v platnost, a bude platit po stejnou dobu.

(2) Toto spravni ujednani muze byt
doplnéno nebo zménéno se souhlasem
prislusnych uradt obou smluvnich statt.

Déno v Sofii dne 12. listopadu 1999 a v Praze dne 30. listopadu 1999 ve dvou vyhotovenich, kazdé v
jazyce Ceském a bulharském, pfi¢emz ob€ znéni maji stejnou platnost.

Doubravka Miskovska, v.r.
Za Ministerstvo prace
a socialnich véci
Ceské republiky

Nikolaj Nikolov, v.r.
Za Narodni
pojistovaci institut
Bulharské republiky



